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MORSETTI UNIPOLARI - SINGLE POLE TERMINALS

Per collegamenti di giunzione e di derivazione. For junction and derivation connections.

E’ possibile staccare dalla rispettiva stecca ogni singolo morsetto senza I'impiego di utensili. Il policarbonato con cui vengono realizzate le parti isolanti garantisce
elevata rigidita dielettrica e resistenza al calore mentre, grazie alle caratteristiche doti di trasparenza, consente una rapida verifica della corretta connessione.

It’s easier to cut off each single terminal and no tools are required; the polycarbonate used for the insulating body guarantees high dielectric rigidity and high heat
resistance; its transparency gets to an immediate check of the connection.

CARATTERISTICHE GENERALI / GENERAL FEATURES c € 1”‘

RaHS
Tensione nominale / rated voltage : 450 V i
Grado di protezione / protection degree : IP 00
Parte conduttrice / conductive part : ottone / brass CW614N
Temperatura massima di esercizio / maximum working temp : 130 °C
Corpo isolante / insulating body : policarbonato trasparente UL 94 / polycarbonate
[ . Viti / screws : in acciaio, taglio combinato / zinc plated iron, combined cut

Codice Descrizione Corrente Sez. nomin. Capacita conn. Dimensioni / Dimensions

Code Description Current Rated sect. Connecting range L B
A mm? mm?

Morsetto unipolare (stecca da 10 poli) .

Muo1 Single pole terminal (10 poles stick) 7.5 1.5 075+15 32 7 15 14 18 10
Morsetto unipolare (stecca da 10 poli) N

Muo2 Single pole terminal (10 poles stick) 2 25 1+25 4.5 ° 18 19 2 10
Morsetto unipolare (stecca da 10 poli) .

MUo4 Single pole terminal (10 poles stick) 32 4 15+4 50 B 19 21 30 10
Morsetto unipolare (stecca da 10 poli) .

Muoe Single pole terminal (10 poles stick) 41 6 25+6 56 12 = % 40 10
Morsetto unipolare (stecca da 10 poli) .

Mu10 Single pole terminal (10 poles stick) 57 10 4+10 70 15 * 3 80 10
Morsetto unipolare (stecca da 10 poli) .

Mu16 Single pole terminal (10 poles stick) 76 16 6+16 9.0 20 3 % 165 10

Mu25 Morsetto unipolare (1 polo) 101 25 10+25 10,0 22 39 41 24 5
Single pole terminal (1 pole)

MU35 Morsetto unipolare (1 polo) 125 35 16+ 35 12,0 25 46 44 33 5
Single pole terminal (1 pole)

Le dimensioni si riferiscono sempre al polo singolo e la sezione nominale a conduttori flessibili non preparati. The dimensions always refer to the single pole and the rated section to unprepared flexible conductors.

MORSETTI UNIPOLARI MULTIPLI - MULTIPLE POLE TERMINALS

Descrizione Corrente Sez. nomin. @ fori Dimensioni / Dimensions

Description Current Rated sect. | Holes @ L P H
A mm?

Mootz | e el .8 m - 2potes | 17 15 O I R L
Muos2 | e feminal & i -2 poes ¢ 6 S I DG G
Mute2 e el 1omm 2 poles | T° fo 55 | o | 25 | ® |
muzs2 | e el 23mm ~2poles | 1 2 A I I G
Muss2 | e ferminal 38 mm - 2poles | 129 » I I I T
MUOs3 o el 6 -opoles | %1 ° 35 | 2 | 15 | 165 | 30
MUtes | o el tomm <3 poles | fo 55 | 2 | 25 | 23 | 10
Muzss | o ferminal 25m -3 poles | 10 % e | % | 5 | 28 | 6
MUt0s e ole el fom spoles | 0 |4ss| 4@ | = | 27 | o8
Muzss | o ferminal 23mm ~spoles |10 G I T N N

NORME DI RIFERIMENTO / STANDARDS
CEIl - EN 60998-1: dispositivi di connessione per circuiti a bassa tensione per usi domestici e similari - prescrizioni generali
CEI - EN 60998-2-1: prescrizioni particolari per dispositivi di connessione come parti separate con unita di serraggio di tipo a vite

MORSETTIERE PER ILLUMINAZIONE - LIGHTING CONNECTORS

Cavo rigido (lato installazione) nel foro circolare, cavo flessibile (lato illuminazione) nel foro quadrato; non necessitano di cacciavite.
Solid wire in circular hole, flexible wire in square hole; no screwdriver is needed.

CARATTERISTICHE GENERALI/ GENERAL FEATURES c € RoHS

Tensione nominale / rated voltage : 400 V
Parte conduttrice / conductive part : rame stagnato / tin plated copper
Corpo isolante / insulating body : nylon grigio o bianco / grey or white nylon

Descrizione Corrente | Sez. nomin. Lungh. spell.

Description Current Rated sect. Stripping lenght
A mm? mm

Mi 2.1” MI1-1 Morsetto per illuminaz. 2,5 mm? 1 fronte+1 retro 24 05+25 1 100
Lighting connector 2,5 mm? 1 front+1 rear ~oe
Morsetto per illuminaz. 2,5 mm? 2 fronte+1 retro R
i 2-1 Lighting connector 2,5 mm? 2 front+1 rear 24 0.5+25 " 100
Morsetto per illuminaz. 2,5 mm? doppio R
MI 2 M2 Double Lighting connector 2,5 mm? 24 05+25 " 100




MORSETTIERE MULTIPOLARI PROTETTE - PROTECTED DISTRIBUTION TERMINAL BOARDS

Per il cablaggio in quadri di comando e distribuzione. For wiring inside control and distribution panels.

Disponibili nelle versioni bipolari o tetrapolari per correnti da 100 A fino a 125 A, si caratterizzano per 'alta gamma di sezioni dei conduttori collegabili. Ogni
barretta conduttrice & dotata di protezione isolante e dispone di un semplice sistema di sgancio dal supporto principale al fine di facilitare il cablaggio di ogni
conduttore, agevolato dalle viti gia allentate, e gli eventuali successivi interventi di modifica. Anche rimuovendo contemporaneamente tutte le barrette conduttrici,
la struttura portante in plastica non si smonta. Per un completo isolamento dal supporto di fissaggio, una protezione € montata sul lato inferiore. Coperchio
anteriore trasparente.

Available in bipolar or tetrapolar versions from 100 A to 125 A currents, they feature a high range of connectable wires. Every conductive bar is equipped with an
insulating protection box and it has an easy release system from the supporting structure developed to simplify, along with the already loosen screws, the wiring
of each conductor. Also when removing the conductive bars simultaneously, the supporting plastic structure does not disassemble.

In order to obtain a better insulating degree, the terminal boards have plastic protection on the bottom edge. Transparent cover.

CARATTERISTICHE GENERALI/ GENERAL FEATURES c € ;{:.
Tensione nominale / rated voltage : 500 V e
Barra conduttrice / conductive bar : ottone / brass CW614N
e Corpo isolante / insulating body : policarbonato autoestinguente UL 94-VO0 / UL 94-V0 self-extinguish polycarbonate
._--’”FF_ F Viti / screws : in acciaio, taglio combinato / zinc plated iron, combined cut

Fissaggio / fixing : su profilato DIN 60715 o a pannello / on DIN 60715 rail or panel mount

Codice Descrizione Corrente Tipologia fori Sez. nomin. Dimensioni / Dimensions Peso
Code Description Current Holes number Rated sect. L = H Weight
A mm? mm g
Morsettiera protetta bipolare 7 fori 5 fori @ 6 1,5+6
ME207100 Bipolar protected 7 holes board 100 2forid7,5 6+16 65 48 47 107 1
Morsettiera protetta tetrapolare 7 fori 5 fori @6 16+6
ME407100 Tetrapolar protected 7 holes board 100 2forid7,5 6+16 65 97 53 215 1
. . . 7 forid 6 15+6
ME211125 | Morsettiera prototia *;;ggirgogf” 125 2o 37,5 6+16 105 48 47 160 1
polar p 2 fori @ 8,5 10+25
. . 7 forid 6 15+6
ME4tt125 | lorsettera f;;’;i:g‘j;ﬁ%‘;:;’;;;r;°” 125 2o 37,5 6+16 105 97 53 325 1
polar p 2 fori @ 8,5 10+25
. . . 11 fori @ 6 15+6
ME215125 '\Bf'l.°leztr"e;:tgc“t’gztf;;"‘;z‘;rz;asrf” 125 2o @7,5 6+16 135 48 47 208 1
polar p 2 fori @ 8,5 10+25
. . 11 fori @ 6 15+6
ME415125 | lorsettera f;‘t’et‘z:g‘jgi;‘fsrzgfr;°” 125 2o 37,5 6+16 135 97 53 410 1
polar p 2 fori @ 8,5 10+25

La sezione nominale & riferita a conduttori flessibili non preparati. The rated section refers to unprepared flexible conductors.

NORME DI RIFERIMENTO / STANDARDS
CEI - EN 60947-7-1: apparecchiature ausiliarie b.t. — morsettiere per conduttori in rame
CEI - EN 60998-1: dispositivi di connessione per circuiti a bassa tensione per usi domestici e similari - prescrizioni generali
CEI - EN 60998-2-1: prescrizioni particolari per dispositivi di connessione come parti separate con unita di serraggio di tipo a vite
CEI - EN 60999-1: dispositivi di connessione per conduttori elettrici in rame-prescrizioni generali e particolari per conduttori da 0,2 a 35 mm?

CONNETTORI PUSH-IN - PUSH-IN WIRE CONNECTORS

Per la connessione dei cavi nelle scatole di giunzione e di derivazione. For wire connections inside junction boxes.

Utilizzabili con cavi rigidi o con puntalino con sezioni fino a 4 mm?, non necessitano di cacciavite per l'installazione.

For solid wires up to 4 mm?, they don’t need a screwdriver for installation.

CARATTERISTICHE GENERALI/ GENERAL FEATURES c € IIII’:
i

Tensione nominale / rated voltage : 400 V - Grado di protezione / protection degree : IP 00
Parte conduttrice / conductive part : rame stagnato / tin plated copper - Corpo isolante / insulating body : policarbonato trasparente UL 94 / transparent polycarbonate

Descrizione Corrente | Sez. nomin. Lungh. spell. Dimensioni / Dimensions
Description Current | Rated sect. Stripping lenght P
A mm? mm
Connettore push-in 2,5 mm? - 2 poli R
CPI2:2 Push-in connector 2,5 mm? - 2 poles 24 15+25 3 8 16 185 100
Connettore push-in 2,5 mm? - 4 poli R
CP124 Push-in connector 2,5 mm? - 4 poles 24 1.5+25 13 12 16 18,5 100
-i 2 - i
cpi2.6 | Connettore pushiin 2,5 mm?- 6 pol 24 15+25 13 16 16 18,5 100
Push-in connector 2,5 mm? - 6 poles
- 2 i
cPI2:8 Connettore push-in 2,5 mm? - 8 poli 24 15+25 13 18 16 18,5 100
Push-in connector 2,5 mm? - 8 poles
- 2. i
CPI4-3 Connettore push-in 4 mm? - 3 poli 41 25+4 13 18 8 185 100
Push-in connector 4 mm? - 3 poles




MORSETTIERE MULTIPOLARI - DISTRIBUTION TERMINAL BOARDS

Disponibili per correnti da 63 A, si caratterizzano per la possibilita di agganciamento su tutte le guide DIN 60715 oltre che a pannello.

Il cablaggio di ogni conduttore & agevolato dall'invito conico dei fori di ingresso e dalle viti antiallentamento, fornite in posizione “tutto aperto” .
Available for 63 A currents, they feature a coupling device possibility both on all DIN rails and on panel.

All screws are already loosen, to simplify the wire connecting operations.

CARATTERISTICHE GENERALI / GENERAL FEATURES c € RaHS
' Tensione nominale / rated voltage : 500 V

Barra conduttrice / conductive bar : ottone / brass CW614N

Corpo isolante / insulating body : nylon 66, UL 94-VO

Viti / screws : in acciaio, taglio combinato / zinc plated iron, combined cut

Codice Descrizione Tipologia fori Sez. nomin. Dimensioni / Dimensions

Code Description Holes number Rated sect. L B H

1 = mm? mm
MM205063 gigzszgzrl:t’;‘:zgg;zls soard 5 fori @ 6 6+16 e 42 36 1
I . MM206063 | 1 e 6 s board Srioas | av10 54 42 3 1
" MM214063 | e 14 hoesboard | Tiaioas | aei0 | 01 | 4 % :
\( ] MM220083 | 00 e e 20 hoves board | 101 o 45 | asi0 | 1% | @2 3 1
BN MMZ300683 | Z e teeted 20 hojes board | 1aforidas | 4s10 | 16 | @ 3 :

MORSETTIERE EQUIPOTENZIALI- EQUIPOTENTIAL TERMINAL BOARDS

Morsettiere di distribuzione colorate per fase, neutro, terra. Colored terminal boards for phase, neutral and ground connection.

Ogni morsettiera & dotata di una protezione isolante in nylon 66 autoestinguente, colorata in funzione della propria destinazione d’uso.
E possibile il fissaggio sia a pannello che su guide DIN 60715.
Available with coloured protection boxes made of nylon 66, they feature a coupling device possibility both on a DIN 60715 rails and on panel.

f-

CARATTERISTICHE GENERALI/ GENERAL FEATURES c € RaHS

Barra conduttrice / conductive bar : ottone / brass CW614N

Corpo isolante / insulating body : nylon 66 colorato autoestinguente UL 94 / colored nylon 66
Viti / screws : in acciaio, taglio combinato / zinc plated iron, combined cut

Fissaggio / fixing : su profilato DIN 60715 o a pannello / on DIN 60715 rails or panel mount
Colori / colours : nero, blu, verde / black, blue, green

Descrizione Corrente | Tipologia fori Sez. nomin. Dimensioni / Dimensions
Description Current | Holes number Rated sect. L B H
A mm?
MECO7N . . L .
MECO7B Mor§ett|era_ equlpoten;lale isolata 7 fori 100 1 forg 28,5 6+ 16 73 13 33 35 10
Equipotential 7 holes insulated board 6 fori @55
MECO7V
MEC12N ) . s ) 1 foro @ 8,5
H ! +
- wECrn Morselossmpenzaeione 2 | o | temor | 510 | w0 m | wm | e | 0
L MEC12V 10 fori @ 5,5
MEC15N ) . o . 1 foro @ 8,5 .
: MECtsR | rseters oot o ang” | 0 | 2oz | 21w w | w | s |
N\ MEC15v | —94P 12 fori @55 '

MORSETTIERE EQUIPOTENZIALI CON COPERTURA RIMOVIBILE- BOARDS WITH REMOVABLE COVER

Morsettiere per connessioni equipotenziali. Boards for equipotential connections.

Le morsettiere, previste unicamente per fissaggio a pannello, sono collegabili fra loro tramite una barra di rame.
Aumentata tenuta meccanica del conduttore, grazie alle doppie viti di serraggio.
For panel mount only; can be linked using a copper bar.

CARATTERISTICHE GENERALI/ GENERAL FEATURES c € l{ll

Barra conduttrice / conductive bar : ottone / brass CW614N

Corpo isolante / insulating body : nylon 66 bianco autoestinguente UL 94 / white nylon 66
Viti / screws : in acciaio, taglio combinato / zinc plated iron, combined cut

Fissaggio / fixing : a pannello / panel mount

Descrizione Tipologia fori Sez. nomin. Dimensioni / Dimensions
Description Holes number Rated sect. L P H
mm? mm
Morsettiera equipotenziale isolata 6 fori 2fori@7 10+ 25
l MECRO6 | - inotential 6 holes insulated board 4fori @55 6+16 2 46 30 85 10
H
Morsettiera equipotenziale isolata 8 fori 1 foro @ 12 25+ 50
\( L MECRO8 | Equipotential 8 holes insulated board 7fori 07 10+25 190 |47 41 ) 250 10
Morsettiera equipotenziale isolata 12 fori 1 foro @ 12 25+50
P MECR12 ; ' equip . 4fori @7 10+25 190 47 41 210 10
\ Equipotential 12 holes insulated board 7fori @55 6+ 16

NORME DI RIFERIMENTO / STANDARDS
CEIl - EN 60947-7-1: apparecchiature ausiliarie b.t. — morsettiere per conduttori in rame
CEI - EN 60999-1: dispositivi di connessione per conduttori elettrici in rame-prescrizioni generali e particolari per conduttori da 0,2 a 35 mm?





